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Eigensichere Druckbegrenzungsventile
mit Piloten, auf einer Anschlussplatte oder in der Leitung montiert - ATEX, IECEx, EAC

Ce
&
EAL

Hauptkegelsitz
Ventilhauptkérper

Abdeckung

@O

Mechanischer Druckbegrenzer

eigensicheres Vorsteuerventil

AGAM-10/10/**-WO

Datenblatt CX030-3/D

AGAM, ARAM
Eigensichere Druckbegrenzungsventile mit magnetischem
Vorsteuerventil zur Entliftung oder Mehrfachdruckauswahl,
zertifiziert fur den sicheren Betrieb in explosionsgefahrdeter
Umgebung.
Zertifizierungen:
e Multizertifizierung ATEX, IECEx, EAC:

fUr die Gasgruppe Il 1G Oberflachenanlagen Zone 0, 1, 2

- Multizertifizierung ATEX und IECEx:
I M1 Tunnel oder Bergbauanlagen

Siehe Abschnitt| 7 | fur Zertifizierungsdaten

Die Ventile mussen elekirisch Uber spezielle
,Sicherheitsbarrieren” versorgt werden, die den maximalen

Strom zum Magneten begrenzen, siehe Abschnitt @.

AGAM: Druckentlastung, Montage auf Anschlussplatte
NenngroBe: 10, 20 und 32 - ISO 6264
Max. Volumenstrom: 200, 400 und 600 I/min

ARAM: Druckentlastung, Gewindeanschliisse
NenngroBe: G 3/4” und G 1 1/4”
Max. Volumenstrom: 350 und 500 I/min

Max. Betriebsdruck: 350 bar

| 1] TYPENSCHLUSSEL
| AGAM
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Eigensichere
Druckbegrenzungsventile,
gesteuert

AGAM Montage der
Anschlussplatte

ARAM dreifache Anschlisse

Typ der Zertifizierung:

- = Weglassen fur Gruppe Il 1G

M = Gruppe | (Bergbau)

VentilgréBe:

10 = AGAM (ISO 6264-06)
20 = AGAM (ISO 6264-08)
32 = AGAM (ISO 6264-10)

20 = ARAM G 3/4"
32 =ARAM G 1 1/4"

Konfiguration, siehe Abschnitt[2]

10 20 22
1 21 32

50 =50 bar
210 = 210 bar

Dichtungsmaterial,
siehe Abschnitt[6]:
- =NBR

PE = FKM

BT =HNBR (1)

Seriennummer

Optionen (2):

E = externer Steuerdruck

V = Regulierungshandrad zur Druckeinstellung

WP= A\ verlangerte Nothandbetatigung durch
Gummikappe geschutzt

Y = externes Leckdl

WO = eigensicheres Pilotventil

Max. geregelter Druck
der ersten (zweiten / dritten) Einstellung, siehe Abschnitt[4]:

100 = 100 bar
350 = 350 bar

(1) Nicht zur Zertifizierung M Gruppe | (Bergbau)
(2) Kombinationsmaoglichkeiten: alle Kombinationen sind moéglich

A Der Druck am Anschluss T erschwert die manuelle Ubererckung, die nur moglich ist, wenn der Wert unter 50 bar liegt

CX030
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@ KONFIGURATIONEN UND HYDRAULISCHE SYMBOLE

AGAM-**/10

ARAM-**/10
eine Druckeinstellung
mit Druckentlastung +

ARAM-**/11

AGAM-**/11
eine Druckeinstellung
mit Druckentlastung +

zwei Druckeinstellungen .
ohne Druckentlastung

ausgeschaltetem eingeschaltetem
Magneten Magneten
AGAM-**/20 AGAM-**/21
ARAM-**/20 ARAM-**/21
zwei Druckeinstellungen H zwei Druckeinstellungen | H
mit Druckentlastung + ' mit Druckentlastung + !
ausgeschaltetem eingeschaltetem
Magneten Magneten
1 '
1 1
AGAM-**/22 AGAM-**/32
ARAM-**/22 ARAM-**/32

drei Druckeinstellungen |
1 ohne Druckentlastung

3| ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Einbaulage

Nur horizontale Position

Rauheit der Anschlussflache nach 1SO 4401

Akzeptabler Rauwert Ra < 0,8, empfohlener Ra 0,4 — Ebenheitsverhaltnis 0,01/100

MTTFd Werte nach EN ISO 13849

75 Jahre, fur weitere Einzelheiten, siehe Datenblatt PO07

Umgebungstemperatur

Standard = -20 °C + +60 °C  /PE Option = -20 °C + +60 °C /BT Option = -40 °C + +60 °C

Lagerungstemperaturbereich

Standard = -20 °C +~ +70 °C  /PE Option =-20 °C + +70°C /BT Option = -40 °C + +70 °C

Oberflachenschutz

Zinkbeschichtung mit schwarzer Passivierung — Salzspruihtest (EN ISO 9227) > 200h

Konformitat

Eigensichere Zindschutzart ,Ex ia“, siehe Abschnitt

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU in der letzten Aktualisierung durch 2015/863/EU
REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

| 4| HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN

VentilgréBe 10 20 32
Max. Betriebsdruck [bar] Anschluss P = 350 Anschluss T, Y = 210
Max. geregelter Druck [bar] 50 100 210 350
Betriebsdruckbereich [bar] 4+50; 6-100; 7+210; 8+350
Max. Volumenstrom AGAM (1) [I/min] 200 400 600
Max. Volumenstrom ARAM (1) [I/min] - 350 500
(1) siehe Diagramme im Abschnitt [11] und [12]
| 5] ELEKTRISCHE EIGENSCHAFTEN - siche auch Abschnitt
Nennwiderstand bei 20 °C 157 Q
Spulenisolierung Klasse H
Minimaler Versorgungsstrom 70 mA
Schutzklasse IP65; IP66 / IP67 mit Gegenstecker passend zur Schutzart
Einschaltdauer 100 %

Elektrischer Stecker

DIN 43650 2-polig+Erdanschluss




E DICHTUNGEN UND HYDRAULISCHE FLUSSIGKEITEN - fur andere, nicht in der unten aufgefuhrten Tabelle enthaltene Flussigkeiten
kontaktieren Sie unsere technische Abteilung

Dichtungen, empfohlener
Flussigkeitstemperaturbereich

NBR Dichtungen (Standard) = -20 °C - +60 °C, mit HFC hydraulischen Flussigkeiten = -20 °C - +50 °C
FKM Dichtungen (/PE Option) = -20 °C - +80 °C
HNBR Dichtungen (/BT Option) = -40 °C - +60 °C, mit HFC hydraulischen Flussigkeiten = -40 °C - +50 °C

Empfohlene Viskositat

15 — 100 mm?/s — max. zulassiger Bereich 2,8 — 500 mm?/s

Max. Flussigkeits-Verschmutzungsgrad

ISO 4406 Klasse 20/18/15 NAS 1638 Klasse 9, siehe auch Abschnitt Filter auf www.atos.com oder KTF-Katalog

Hydraulikflissigkeit

Geeigneter Dichtungstyp

Klassifizierung

Ref. Standard

Mineraltle NBR, FKM, HNBR HL, HLP, HLPD, HVLP, HVLPD DIN 51524
Schwer entflammbar ohne Wasser FKM HFDU, HFDR IS0 12922
Schwer entflammbar mit Wasser NBR, HNBR HFC

A Die Zundtemperatur der Hydraulikflussigkeit muss 50 °C hoéher sein als die maximale Oberflachentemperatur des Magneten

(1) Leistungseinschrankungen bei schwer entflammbaren Flissigkeiten mit Wasser:
- max. Betriebsdruck = 210 bar
- max. Flussigkeitstemperatur = 50 °C

ZERTIFIZIERUNGSDATEN

Ventiltyp

AGAM, ARAM

AGAM/M, ARAM/M

Zertifizierung

ATEX, IECEx (Gruppe Il), EAC

ATEX, IECEx (Gruppe 1)

Code des Magneten

COW-150

COW-150/M

Baumusterprifbescheinigung (1)

ATEX: TUV IT 22 ATEX 051X;

|IECEx: IECEx TPS 22.0057X;

EAC:RU C - IT.AX38.B.00425/21

ATEX: TUV IT 22 ATEX 051X
IECEx: IECEx TPS 22.0057x

* ATEX, e EAC o ATEX,
ExiallC 1G GaExiallCT6 Ga  1Exia lIC T6/T5 Ga X Ex | M1 Exia | Ma
Methode des Schutzes ExiallC1G GaExiallC T5 Ga e |[ECEx
* IECEx Exia | Ma
Exia lIC T6 Ga
Exia lIC T5 Ga
Temperaturklasse T6 T5 -
Ci, Li =0 =0 =0 =0
Elektrische Eigenschaften Ui 1v] sov sov sov sov
(Maximalwerte) i [mA] 800 mA 2200 mA 2200 mA 2200 mA
Pi [W] 3W 6,82W 6,82W 6,82W
Umaebunastemperatur Standard: -40 + +60 °C | Standard: -40 + +45°C | Standard: -40 + +60 °C Standard: -40 + +60 °C
gebungstemp /BT Option: -40 = +60 °C | /BT Option: -40 = +45 °C | /BT Option: -40 = +60 °C | /BT Option: -40 = +60 °C

Anwendbare Normen

EN 60079-0
EN 60079-11

IEC 60079-0
IEC 60079-11

(1) Die Baumusterprufbescheinigungen kénnen unter www.atos.com heruntergeladen werden

A WARNUNG: Wartungsarbeiten am Ventil durch den Endverbraucher oder nicht qualifiziertes Personal machen die Zertifizierung ungiiltig

EX-GESCHUTZTE MAGNETVENTILE VERDRAHTUNG

Steckerverkabelung
1 Spule +
2 Spule -
3 Erdanschluss

ELEKTRISCHER STECKER
DIN 43650

Schraubklemme fur zusétzliche
Potentialausgleich Erdung

Elektrischer Stecker

CX030



9| OPTIONEN

E = Die Option mit externem Steuerventil muss ausgewahlt werden, wenn der
Steuerdruck von einer anderen Leitung als der P-Hauptleitung zugefuhrt wird.
Bei Option E wird die interne Verbindung zwischen Anschluss P und X des Ventils
verschlossen.
Der Steuerdruck muss am Anschluss X an der Anschlussflache des Ventils oder
am Hauptgehause angeschlossen werden (Rohrgewindeanschluss G 4).

E Option

V = Regulierungshandrad zur Druckeinstellung
P X

WP = Nothandbetatigung durch Metallkappe geschutzt Blindstopfen SP-X100A

Y = Das externe Leckdl ist zwingend erforderlich, wenn die Hauptleitung T Druckspitzen

ausgesetzt ist oder unter Druck steht.
Der Y-Leckoélanschluss ist mit einem Gewindeanschluss G 4" am Gehause der Y Option
Vorsteuerstufe versehen.

9.1 Kombinationsméglichkeiten: alle Kombinationen sind moglich

. EIGENSICHERE BARRIEREN - siche Datenblatt GX010

Eigensichere Ventile mussen Uber Sicherheitsbarrieren versorgt werden, die nach der Schutzart Ex-i zertifiziert sind und die Energie zum Magneten begrenzen.

Bei der Auswahl der geeigneten eigensicheren Barrieren mussen folgende Daten berticksichtigt werden:
1) Vmax und Imax des Magneten, wie in Abschnitt | 7 | dirfen auch unter Fehlerbedingungen nicht tberschritten werden;
2) Fur einen ordnungsgemaBen Betrieb muss der Mindestwert des Versorgungsstroms gewéhrleistet sein (z. B. 90 mA fur Spule 108 Qbei Y-BXNE 412).

Die Schranken des Typs Y-BXNE 412 sind galvanisch getrennte elektronische Gerate, die den européischen Normen EN60079-0/06 und EN60079-11/07
entsprechen und nach ATEX fur die Schutzart Ex ia IIC zertifiziert sind.

Die Schranken Y-BXNE-412 sind zweikanalig und eignen sich zur Betétigung von Ventilen mit Doppel- oder Einfachmagneten. An die Schranke kénnen zwei
Magnetventile angeschlossen werden (eines fur jeden Kanal), die jedoch nicht gleichzeitig betrieben werden kénnen.

TYPENSCHLUSSEL DER I.S.- BARRIERE
Y-BXNE 412 00 \ \ *

Versorgungsspannung
E = 110/230 VAC
2 = 24+ 48 \VDC




@ DRUCK-VOLUMENSTROM-KENNLINIEN mit Mineral¢! ISO VG 46 bei 50 °C

Druckeinstellung am Anschluss P [bar]

Druckeinstellung am Anschluss P [bar]

Min. Einstelldruck [bar]

Min. Einstelldruck [bar]

w
a
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280

210

140

70

AGAM-10

[

0 40 80 120 160 200

350

280

210

140

70

Volumenstromrate [l/min]

ARAM-20

//

0 70 140 210 280 350

Volumenstromrate [l/min]

Druckeinstellung am Anschluss P [bar]

Druckeinstellung am Anschluss P [bar]

350

280

210

140

70

AGAM-20

—
//

|

0 80 160 240 320 400

350

280

210

140

70

0 100 200 300 400 500

Volumenstromrate [l/min]

ARAM-32

| —

Volumenstromrate [I/min]

MINDESTDRUCK-VOLUMENSTROM-KENNLINIEN mit Mineralol ISO VG 46 bei 50 °C
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12

AGAM-10

40 80 120 160 200

Volumenstromrate [l/min]

ARAM-20

70 140 210 280 350

Volumenstromrate [I/min]

Min. Einstelldruck [bar]

Min. Einstelldruck [bar]

AGAM-20

v

0 80 160 240 320 400

Volumenstromrate [I/min]

ARAM-32

100 200 300 400 500

Volumenstromrate [I/min]

Druckeinstellung am Anschluss P [bar]

Min. Einstelldruck [bar]

AGAM-32
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/
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|
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Volumenstromrate [l/min]
AGAM-32
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13| EINBAUABMESSUNGEN FUR AGAM-*-WO [mm]

AGAM-10
/f\ TNY f$
Oa'| «
32 Ol | &
< at &
(OO
Ansicht des Ventils iﬁ
von unten 54
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ISO 6264: 2007 (sieche Datenblatt PO05)
Anschlussbild: 6264-06-09-1-97

Befestigungsschrauben: 4 Inbusschrauben M12x35
Guteklasse 12.9 Anzugsdrehmoment = 125 Nm

Dichtungen: 2 OR 123; 1 OR 109/70
Anschltsse P, T: @ = 14,5 mm
Anschllsse X: @ = 3,2 mm

Gewicht [kg]
AGAM-10/10

10/11 645
AGAM-10/20

10/21 7,85
AGAM-10/22 7.25

10/32 9

X = Anschluss fur externen Steuerdruck(Option /E)
Y = Anschluss fur externen LeckdlanschluB (Option Y)

AGAM-10/20/**-WO
AGAM-10/21/**-WO

AGAM-10/10/**-WO
AGAM-10/11/**-WO

Y=G1/4"

X=G1/4” ||

3,5

=

106

108,5

AGAM-10/22/**-WO

87

30

Y=G1/4"

X=G1/4” | 1

~ Q]IH
[oe}
? | [TD
™
Y= G4’ ‘:ﬁ ’—rj D
X= G1/4"
| { 1
128,5 106 108.5
AGAM-10/32/**-WO
. %:m
g [TD
[$0]
Y= G1/4” :ﬁ ’_T:t D
X=G1ja" |
‘ |
[
128,5 106 108,5

71 106 108,5
Standard Option /WP
QJ 44
Option /V

1




AGAM-20
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Ansicht des Ventils von unten 70
O

87

116

102,5

AGAM-20/20/**-WO
AGAM-20/21/**-WO

ISO 6264: 2007 (siehe Datenblatt PO05)
Anschlussbild: 6264-08-11-1-97
Befestigungsschrauben: 4 Inbussschrauben M16x50

Guteklasse 12.9

Anzugsdrehmoment = 300 Nm
Dichtungen: 2 OR 4112; 1 OR 109/70
Anschltsse P, T: @ = 24 mm
Anschllsse X: @ = 3,2 mm

X = Anschluss fur externen Steuerdruck(Option /E)
Y = Anschluss fur externen LeckolanschluB (Option Y)

AGAM-20/10/**-WO
AGAM-20/11/**-WO

1 E
? | 1D
Y=G1/4’ i’—‘ D
[,
1255 124 935
AGAM-20/32/**-WO
B E
®

125,5

Gewicht [kg]

AGAM-20/10

20/11 7.65
AGAM-20/20

20/21 875
AGAM-20/22 8,45

20/32 10,2

B

Y= G1/4° — m
T
X= G1/4’ [ l
|
T
35 124 935

AGAM-20/22/**-WO

87

I

30

al

I
Y=G1/4”

=2
]

1D
]

93,5

Standard

L

Option /V

n

I

lizs

Option /WP

L

CX030



AGAM-32

Y=G1/4”

1ISO 6264: 2007 (sieche Datenblatt PO05) Gewicht [kg]
_ - Anschlussbild: 6264-10-17-1-97 (mit AGAM
Befestigungsbohrungen M20 statt Standard M18) -82/10 9,05
32/11
dary @\ Befestigungsschrauben:
\J‘/ f%\ o 4 Inbussschrauben M20x60 Guteklasse 12.9 AGAM’;Z? 10,05
ol o o ) Anzugsdrehmoment = 600 Nm
8o Wl N T ° Dichtungen: 2 OR 4131; 1 OR 109/70 henmEEEe 8
:J - B Anschlisse P, T: @ = 28,5 mm :
= \C) N2 ()/ Anschlisse X: @ = 3,2 mm
P
41,3 X = Anschluss fur externen Steuerdruck(Option /E)
Ansicht des Ventils von unten 82,6 Y = Anschluss fur externen LeckolanschluB3 (Option Y)
AGAM-32/10/**-WO
O AGAM-32/11/**-WO
~
[ce}
@
vegue [ — D
‘Qg T . — ‘
X=G1/4” ‘
1 17 xeowe 7 |
~ 26 ‘
120 35 157 70,5
AGAM-32/20/**-WO AGAM-32/22/**-WO
AGAM-32/21/**-WO
~ I ~ 7
© © C
@ %
: H 1D 8 (1] |
5] [<p)
I
v-gue [ 5 1D vy [ 5 1D
L T 1 8 T 1
X=G1/4” X=G1/4" ‘
[ \ e l
115 157 71 27 157 71
AGAM-32/32/**-WO Standard Option /WP
s 1 T — Q:IH
5} D]
: |
2 al 1D = ]

115

X=G1/4" [ [ |

Option /V

1

71 -




EINBAUABMESSUNGEN FUR ARAM-*-WO [mm]

ARAM-20

X = Anschluss fur externen Steuerdruck(Option /E)
Y = Anschluss fur externen LeckdlanschluB (Option Y)

246
G1

87

0
O

ARAM-20/10/*-WO
ARAM-20/11/**-WO

£ |atosa]

|
G 3/4”

236,5

ARAM-20/20/**-WO
ARAM-20/21/**-WO

~ 1
[s9)
E
? H 1D
(<2}
Y=G1/4” :‘—‘ ’—rj D:D
©
o
X=G1/4"
1235 % 1235
ARAM-20/32/**-WO
I~ 1
@
? 1D
@
©
N
X=G14" |
1235 % 1235

Gewicht [kg]
ARAM-20/10
20/11 675
ARAM-20/20
20/21 845
ARAM-20/22 8,15
20/32 10,1
X=G1/4”
395 | 565
96
ARAM-20/22/**-WO
& @
E
s (L1 |
[$p]
Y=G1/4 D:D
©
N
X=G1/4”
|
41 96 123,5
Standard Option /WP
22 AJ
Option /V

1

CX030



87

30

136

87

30

ARAM-32

X = Anschluss fur externen Steuerdruck(Option /E)
Y = Anschluss fur externen LeckdlanschiuB (Option Y)

ARAM-32/10/**-WO
ARAM-32/11/**-WO

87

263,5
G11/2"

136

ARAM-32/20/**-WO
ARAM-32/21/**-WO

-

—
17
1D

[®
Y=G1/4"
X=G1/4”
1225 97

123,5

ARAM-32/32/**-WO

136

X=G1/4" |

-
1D
1D

122,5

123,5

il

\
%

ARAM-32/22/**-WO

Gewicht [kg]
ARAM-32/10
32/11 7.05
ARAM-32/20
32/21 9.05
ARAM-32/22 8,55
32/32 107
Y= G1/4”
X= G1/4"

I

ST 1T

1

N~
. e
8 (L] H

\
3
X= G1/4”

41 97 123,5
Standard Option /WP

QJ 44

Option /V
g I N

15| ZUGEHORIGE DOKUMENTATION

X010
X050
EX950
P005

Grundlagen der Elektrohydraulik in gefahrlichen Umgebungen
Ubersicht eigensicheren Komponenten von Atos, die nach ATEX, IECEx und EAC zertifiziert sind
Betriebs- und Wartungsinformationen fur eigensichere Ventile
Montageflachen fur elektrohydraulische Ventile
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